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Minden hiteles könyvárosiiál megszerezhető:
PILLANGÓ.

Külföldi válogatott elbeszélések’ zsebkönyve. — Kiadá Sz.éplaki Emészt. — Foglalata: Aa apród 
it so lyoni. Spanyol tündére« rege a’ mórok" idejéből. — Washington Irwingtól — II. A’ Kóbor. Rövid vázol at egy
el hagyottnak életéből. Nevtelen franczia Írótól.— III. Az özvegy és íi a. Temetési jelenés. Washington Irwingtól. __ IV.
A h árpitos szoba. Kísérletes Kaland Scott ^Valtertől. — V Az utói só sajkás. Utazási ábrázolat az Ohio’ hörnté- 
kti'ól Amerikában "s nehány vonás az ohiói sajkások’ eleiéből. Néitelen amerikai Írótól. — VI. Kísértő fej : Tréfás anek­
dota Nevtelen angol írótól. VII. A, csodálatos s z o in s z é d g y e r in ekek. I’syoh.dogiai elbeszélés. Goethétől.__Vili Aa
ö acsaló. Tréfás szerelmi kaland. Head Richardtól. — IX. A’ testvérek. Lovagtörténet a’ keresztes hadak’ korából, 
llul»'értől. — Ara csinos kemény borítékban I pengő forint.

Következő helyeken megszerezhetők
A radon : I) e 11 e 1 h e i m, S «• h m i d ; Becsben : Gerold; Dcbreczenben: C s á t h y; Egerben : Plank: Eperjesen : B e n c z fi r 
P ehérrárott : lláder: Győrött: Schwaiger; Kassiín : Cse rneczky; Kőszegen: Kai chard; Kolozsvárt : Tilarh 
Nagyszombatban : Wächter; Pesten : Eggen berger, Hart leben, Hecken as t, K i I i a' n , Müller Pécsett: \\ e i- 

1 g e r Pozsonyban. Landes, S c h w a i g e r, W i g a n d ; Siklóson: T óbi; Szehenhen : Thierri; Szombathelyen • '/. s o J- 
iios; Ljbecsén : Mayowaid; Újvidékén: Kaiiliczky; Zomborbai ~

d i u t
xyt'-ikuel.Zomborbun: Gottlieb könyváros és hönx t

KRITIKAI LAPOK
VI. c s VII. Füzet.

k i a ti t a

B st J Z A.
X I. Füzet tartalma : BÍRÁLATOK: 1 Irány és Vázolatok, irta Jósika Miklós. Szamos)*.— II. Bacsányi János versei 

Told) Ferenc/.. — III. Origó et formatio lingyae tingaricae etc. Kállai Ferenci. — IV. Kritikai értekezetek 
kiadta Stancsics Mihál 1. köt. C—I. — ANTIKRITIK AK. 1. Szent István magyar király Salamon nevéről. Történet vizsgálat " 
jegyzés Morvát István és Rnmy ellen. — Szegvári. 11. A’ magyar tudós társaság és Morvát István. —e— III. Magyar 
tudós társasági nagy jutalom’ felosztása 1833 évben vagy fejtegetése azon kérdésnek: ki érdemelt 1833ban jutalmat, Kisfaludy 
Sándor e, vagy Vörösmarty ? Barátságos feleletül gróf Dessen ffy Józsefnek Béke fy.

A ll Füzet: BÍRÁLATOK. I. Az ember’ kiformáltatása esniérö erejére nézve, vagy is a’ köz. hasznú 
metaphysika. Irta Fejér György. — Szamos). — 11. Turandot. Gozz.i után Schiller. — Ford. Gáthy János. Csato 
Pál. — DRAMATURGIAI és LOGIKAI LECZKÉK magtar sz.íubirálók’ számára. — I. Szükséges magyarázatok

Tartalma: Általános nézetek. A’ Rajz. kritikusainak ön magok kali 
testtartás , chironontia. arez.beszéd , charakter-felfogás ’s Life-

■ " *• . <.tstsi.ii cn liUum.Ti izr.c/tixr.iv

W Rajzolatok s z i n b i r ál ó c o m p a n i á j Un a k. Tar 
ellenkezése. Észrevételek a’ szóejtés , recitatio, declamatio ,
■ AH 1.11 1 I* U .. 4 í A I > it 1 I 1« n 1— ttanlni.nl. I. t 1- I W '

A' Rajzolatok Charaktere. Reformator, Moz.es cs próféta. Budai színházba —járás. Az X et comp. firma. Színészet! ellen- 
őrség. A mániáról és felbőszült gnlt'árnl. Lemivainé és Müller Sophie. Budai színészek" segedelme. \ ak Kritika. A" Bu­
dai színészek nem jól igazgattatnak. I j cs régi dolgok fesz.egetcse. Plágium 'chiliéi től. Elfogultság, privát szentedéit . Fo- 
gadatlan prókátorkodás. X ct comp. a" drámai kritikában is gyenge, Dramatuigiisok. V llajz szer kesztetője és Kritikusai 
vagy hnmoristice szólta, a" ló és nyereg — II. Pro memória a" Kassai Szemlélőnek. —- III. A" lloninü- 
v é s z színi kritikáiról F e I v i 1 ág o s í t á s u 1 ti a r a v n a k. Bjósltaiul

Ara fejtír posta papiroson kötve a’ V! füzetnek pengő krajezár a" Vll-nek szinte.
Az I-—X füzetnek ára öszvesen 4 forint i S kr.

Megjelent, ’s mind a’ kél magyarhoni köritt- 
árusoknál és könyvkötőknél megszerezhető:

Magyarországnak ’s a3 hozzá kapcsolt Tarló- 
mányiknak mostani állapot ja, statislikai es geográ­
fián tekintet ben. Kiadta Ke'nyes Klek. Első kot,/. 
A ’agy Sad ret. 512 lap. Arra 2 fr. 20 kr. p. p.

Magában foglalja a’dunántü li kerületnek 
ZZ3Z : Italain a, Székes-Fejér, Gyűr , Komárom . 
Mosony, Somogy, Soprony, Tolna, Vas, Veszprém 
Zala vármegyék ’s az ez-khen fekvő minden kir. 
és mezőváros, falu, népes puszta kimerítő, legújabb , 
’s hiteles adatokra épült leírását. A' hátralevő 6 kö­
tet tartalma lesz: Ilj a’ dunamelléki, Ili) tiszamellé- 
ki, IV) tiszántúli kerületek Xj Tóth, Horvátország 
’s a’ magyar tengerpart; VI) Határőrző vidék, VII) 
Magyarország’ közönséges statistikája.

Előfizetési fölszólítás
űzeti munkára :

\ t. királyi tábla hites Jegyzőinek 
h i v a t a 1 k ö r e ; vagy is törvényszerű utasítások, mint 
kell tiszti foglalatosságaikat végezniek, ’s az illető 
irományokat eikészitniek es kiadniok. tritt Kunos* 
En d re, kir. táblai h. ügyész, t. n. X as vánnegve 
táblabirája. —A’ munka H>—15 nyomtatott ivnví íe- 
end, ’s még ezen évben, a’ jövő sz. Márton! törvény 
folyam alatt hagyandja el a’sajtót. Előfkethetni réa 
Pesten Eggenberger és Heekenasl urak könyvkeres­
kedésében, Pesten kivül pedig minden hiteles könyv­
árusnál , egy pengő forintjával.

2J Szász -kosok. Pesten az újvárosban hál-
ványutezában 214 szám alatt a’ szász kir. törzsök 
nyájból való élte torai hágó kosok vannak eladók. Zj
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3) H I R D E T M K N Y.
•V nmeit. m. kip. udv. Kamara rendelese követ 

kezesében. köz hírré tétetik, hogy az alabb meg 
nevezett kir. haszonvételek, mellyeknek mostani bér 
letideie f. e. October végével kitelik, ugyan f. e 
aueuszt Ifikén délelőtt az O Budai lur kam. prae 
fectusi hivatal irószobájában tartandó nyilványos él­
v-érés útién f. e. novemb. lső napjától kezdve számi 
tandó egymásutáni 3. esztendőre a’legtöbbet ígérők- 
nek újólag bérbe adatni fognak, íígy mint: 1 or 0-Buda 
mezővárosában a’ három mészárszék es kizárólag 
gvakorolható húsvágás joga a’ hozza tartózó okor- 
is!állókkal, vágószékkel ’s úgy nevezett homokdomb- 
telekkel egyetemben. 2or A’ Váczi duaarevnel 1 ot- 
falu melleit* levő uradalmi csapszék, a’ hozzá tartó- 

13í holdnyi szántófölddel, és 2T'7 holdnyi kerttel 
együtt. .3or Visegrád közelében Villám hegyen ta- 
]Üköző kőbánya, melly leginkább azon tekintetből 
ajánlható. mivel a’ Dunapartján levő helyezete m.att 
kitörendő köveit azonnal hajóra rakhatni. 4er Aagy- 
inarosi kor. mezővárosban levő uradalmi ser- es 
páiinkaház bútoraival, egy réttel és ingyen adandó 
dézmai bortörköllyel együtt, áőr Kis Maros ne vű 
tor helységben levő uradalmi korcsma es mészár­
szék, ’s ehez járuló 2|{ holdnyi szántóföld, a|| bolti- 
„vi ,-ét és házikert. A bérleni szándékozók ennel- 
l.ío-va hivatalosak a’ fenérdeklelt napon ’s helyen ele­
gendő bánatpénzzel ’s rendszerint megkívántaim szo­
kott egyéb nemüekkel ellátva megjelenni. A ber­
iet föltételei előleg is megtekinthetők a’ fennevezett 
kir. kain. hivatalnál._____________ ^

>,) Szabados Kecskemét városának az egyes la­
kosok birtokában levő határa hitelesen felméret, 
ni rendeltetvén, az ezen mérést fölvállalni kí­
vánó földmérő urak eziránt f. észt. augustus 22kén 
tartandó alkudozásra, vagy árverésre Kecskemétre 
meghivatnak, '■
3V ns Heves vmegyében keblezett Szolnok
ni városában mind ekorig hibásan tartatott országos 
vásárok helyrehozására lerisőbb kegy. rendelés mel­
lett ezennel köz tudomásul tétetik : hogy említett 
Szolnok mvárosában a’ jövő 1 83 7tői kezdve az or­
szágos vásárok esztendőnként 4 Ízben, és pedig fe­
bruár 2 tikéin, június lsőjén, septemb. 2Vikén, és 
novemb. óikén, mindenkor az ezen napokat előző 
hétfőkön fognak tartatni. * (3

’,'f Tek. Fernes vármegyében fekvő Blumenthal 
uradalmi Bluinenthál helységben f. e. September 20 
tartandó kótvavetye utján el fog adatni 71 darab ló, 
mellyek közül 1 angol telivér, 1 öreg, 8 három 
esztendős, 5 két esztendős, 4 esztendős esődör és 
1 szopos csődörcsikó; —5 paripa; —24 öreg, 8 há­
rom esztendős , ti két esztendős, f> esztendős kancza, 
és 2 szopós kanczacsikó. Bluinenthál jul. 2óén az ura­
dalmi tiszttartóság aital.

Szállás-változtatás. Argauer Antal pes­
ti asszonyruha-szabó mester tisztelettel jelenti: hogy 
szállása ezentúl a’ váczi utczában Mocsonyi-házban 
412 sz. alatt (hol »’ 3 gráczia bolt van) 2ik emelet­
ben van. Egv uttaX köszönetét mondva a’ tiszt. Kö­
zönségtől eddig tapasztalt munkáltatás! pártfogásért , 
io-éri hogy ezen szives munkáltatás! bizodalmát, csi­

nos, gyors és kellő munkájával ezenlulra is megér­
demlőm fő iparkodása lesz.__________ _________ _
3) K o s - e 1 a d á s. Gróf Hunyady gazdasági igaz­
gatósága köz hirül adja, hogy jövő János fő vételi 
pesti vásár alkalmával hágó kosok, u. ni. príma ele- 
cla, és super electa kosok, üllői utczában a Gazda­
sági-egyesület köz-lelkén szabad kézből eladók lesz­
nek. Ürtnény július a 5. 1830. 4

2y H I It D E T 31 i: A Y.
A’ n. m. m. k. udv.Kamara rendeléséből ezen­

nel köz hírré tétetik: hogy sz. k. Pécs városában a’ 
sör- és élesztő- árulás kirekesztőleg 12 egymásután 
következő észt. f. e. novemb. 1 sőjetől kezdie, beibe 
ki fog adatni. Kiknek tehát a’ kibérléshez szándékjok 
lenne, az e’ folyó eszi. septemb. lő napján a’ fenne­
vezett városban tartandó ny il vány os árverésre , szük­
séges bánói pénzzel fölkészülve ezennel meghivatnak 
Budán aug. 2kán 1836.

2) Olaj festék-kereskedés. Hellmer József 
Pesten kishíd-utczában a’ X adász-kürlnél ajánlkozik 
jól válogatott áru-czikkelyeivel, miilyenek képírók és 
festők számára minden féle , finomra dörzsölt olaj­
festékek mellyek azonnali használhalásra készen ta­
láltat; ttk; m tid-n fajta lackok, olaj-füniissek, ecsetek, 
kép sznak, bronce és ebe in iái festékek, legfinomabb 
mi n túr tusch-festékek, elefántcsont lapok , és min­
denféle más rajzolási és festési készületek mind nagy­
ban mind kicsinyben a" lehető legjulalmasb szabott 
ráakon. Törekedni fog a’ vállalkozó, hogy keres­
kedésében a’ tisztelt vevők mindig valódi ’s a’ leg jobb 
áruezikkelyeket kaphassák, ’s ezáltal az eddigi szives 
bizodalmát kereskedése iránt még inkább nevelhes­
se. Máshonnan szállításokat vagy akármi megrende­
léseket is pontosan teljesít. (5

Tek. Nógvád vmegyében Pestiül egy napi já­
ró földre egy uraság mintegy 80» darab birkának, 
és 81) darab szarvas marhának ez idei kileleltelé- 
sét ajánlja. A’ föltételekről értekezhetni Pesten a’ 
hajó-utezában 636 számú házban Szakáll Jó­
zsef urnái. C-2

3) Juh-teleltetés. Sialhmár v megye sielen 
fekvő Görcsönyi uradalom , ön szükségein felül , 
mintegy két három ezer juh lelelteiésére s/.üs- 
séges takarmánnyal bővölkedvén , — ha valaki, a 
mostani széna szűke miatt óhajtaná juh nyáját, 
bizonyos föltételek alatt, teleltetésre oda hajtatni , 
e’ tárgyban, valamint a’ föltételek iránt is , érte­
kezhet ík akár a‘ neveseit uradalmi tisztséggel , akár 
Pesten Benyovszky Péter úrral. (3

2) Az iskolai jószág-alaphoz tartozó mélt. Szeg-
zá'rii <irodalom részéről köz hirrül adatik: hogy 
Szegzárd mvárosának közelében a’ szőlőhegyek 
alatt fekvő és kazánokkal és egyéb eszközökkel 
ellátott Hidasi, Csotári, Ebesi és Palánki pálinka- 
gunyhok, a’ f. auguszt 29ikén Szegzárdon a’ tiszti 
irószobában tartandó nyitványos árverés utján a’ 
legtöbbet Ígérőnek kaszonbérbe adatni fognak, Melly 
árverésre a’ bérleni kívánók elegendő bánatpénz­
zel ellátva ezennel meghivatnak Szegzárd auguszt. 
mik** isd (:i



fv

!»•*

3) L óárve I- é s. Mezőhegyesről a’ es. kir. ma • 
i.yor katonai ménes-intézet részéről köz "hírré tete­
tik • hogy ott f. eszi; sept Kákán 1'2d darab ló, az 
intézet saját neveléséből, részint mint szám-fölösle­
ges, részint pedig mint mustra, árverés utján eladat­
ni fog. Van ezen említett mennyiségben: 40 darab 
amaknneza, átaljában jeles mének által megingatva 
és nag\ óbb részint tenyésztésre egészen alkalmasak; 
1( (f í»gy — négy esztendős kanosa, -1 szoptatós kan- 
eza. 1 pepinier-nién, 7 országos lótenyésztésre iá­
ié. hágómén, és 0 egy —három esztendős mén : to- 
viíbba 1 ‘2d, 3—4 esztendős -h<*rélt, és ‘vöd. kiinustívlt 
szolgálati ló, mellyek közt a’ gazda-ember számára 
iiémelly még igen haszon vehető találkozik.

Ezen árverésre tehát a’ venni szándékozók ’s 
különösen kik jó any akanvzákat szerezni • óhajtanak, 
a’ mondott napon reggeli 0 órára Mezőhegyesre 
meghivalnak. Azonban figyelmeztetnek a’venni szán- 
dékozók, hogy az általuk vásárlandó lovaknak el­
szállítását a’ ménes-intézet magára nem vállalhatván, 
erről a’ vevők magok gondoskodjanak. Mezőhegyes 
auguszt. 2kán 183o

^ Bo.rherg s. k.
alezredes. (3

M ) - Vorczellím és öntött tükrök árverése.
A’ es. kir. bécsi kincstári porezellán- és öntöit- 

tükörgyár igazgatójának szerencséje van jelenteni, 
hogv a’ legközelebbi .lános-fővételi vásárkor Pesten, 
és pedig 1 S36diki augwszt. 22kén Mifőn megkezden­
dő’s a’ következő napokon ,a’ dél előtti ’s utáni- szo­
kott órákban, a’ városi tánezterem épületének első 
emeleti ebédlő szobáiban, az utolsó árverésiül fog­
va összegyűlt selejtes áruk, 12 és f. személyre va­
ló asztali és kávés edények, úgy szinte illy nemű 
(xxrj es darabok is, részint kék és tarka középszerű 
hl]Iák, részint aranyozatlan színes szegélyzeltel , to­
pábbá különbféle aranyozott déjeunneé (regetizési) 
edények, táezák, medenezék ’sa’t. ’s a’ t. nyilványos 
árverés utján, a’ többet ígérőnek, tüslénli lizetés 
mellett fogna.-, aladatni.

Mind ezen árverés folytában, mind pedig annak 
végződtével, ugyan illy képen fog eladatni a’ cs. kir. 
kincstári öntő-gyárban készült kisebb’s nagyobb ter­
jedelmű tükörmennyiség is.

A’ fölrnenetel az árverési helybe: a’ nagyhid ut- 
czai kapu alatti lépcsőzet. » '

H I It D E T M É N Y.
A’ n. m. m. kir. udv. Kamarának rendelése kö­

vetkezésében közhírré- tétetik, hogy a’ kor, ’s kir. 
kam. uradalmaknak az idei juh és bárány g.yapjaik bei - 
mentesen Pestre szálitva, nevezetesen;

a) Sz. Andrási uradalom részérül Bánságból 
2ö mázsa VG font juh ’s 2 mázsa 27 font barány- 
gyapju;

b) Aradi uradalom részérül 45 mázsa juh és 
1 mázsa bárány gyapjú;

c) Ó-Budai urodalom részévül 45 mázsa bá- 
i'ány gyapjú.

d) Diósgyőri uradalom részérül 50 mázsa juh 
és 4 mázsa bárány gyapjú, mindegyik uradalomra 
nézve külön tartandó titkos árverés utján ollyképen 
fog eladatni, hogy a’ venni szándékozók kötelesek le­

gyenek legfőbb ajánlatokat tulajdon kezükkel aláírva 
’s" lepecsételt és mindegyik uradalomra nézve kü­
lön teendő nyilatkozásban kijelentté legföljebb f e. 
auguszt V-ikaig a' nm. in. kir. udv. Kamara elnök­
ségének Budára beküldeni. A’ venni szándékozok 
nyilatkozás! leveleik f. e. auguszt 2 én délelolt az 
illető biztosok által felbontatni ’s azon venni akarók 
kik a’ fen kijegy zeit uradalmi gyapjúra külön kü­
lön legtöbbet Ígértének, további árverés nélkül 
szerződési levélnek illető legfőbb Ígéreteik szerint 
készítése végett meghivaliii, a’ többi ajánlkozók le­
velei pedig legnagyobb titoktartással szinte az ille­
tő biztosok által azonnal eleny észlelni fognak. A* 
fen kijegyzet határidőnek elnudla után további aján­
latok el nem fogadtatnak; szintúgy köteles a’ ven­
ni szándékozó ajánlatát nyilván és számszerűit meg­
határozni, mert határozatlan és csak átaljában vagy 
mások ajánlatihoz képest való percenlomi ajánlatok- 
ra nem lesz tekintet. A’Diósgyőri, Aradi és sz. An­
drási uradalmak juh és bárány gyapja az árverés 
határnapián a’ pesti kir. sóhivatal épületében, és 
egy részt talán az Ó-Budai kir. kain. liszttartóság 
udvarában; az Ó-Budai uradalmi gyapjú pedig az 
ottani kir. kam. praefeetusi hivatal épületében lé­
szen lerakva ’s megnézhető. Egyébiránt köteles a" 
legtöbbet Ígérő már a’ szerződési levélnek aláírá­
sakor 30110 f. kész pengő pénzben foglaló fejében 
letenni; az is jelentetik előre, hogy nem vevén a’ 
kosok- és anyajuhok gyapja közt való különbséget 
tekintetbe, elmérés fejében (Eimrage) csak két 
percenlomi ráadás engedtetik , ’s hogy a’ vevők 
kötelesek a’ gyapjúzsákokat az illető uradalmaktól 
azon az áron megváltani mellyen vétettek. Budán 
auguszt. Gikán 1836.

3) SerHáz kibérlés. Káptalan Vácz város ke­
belében a’ ser- és-pálinka-főzés; — ezen italok’ mé­
rése, komlós-kert, rét, és szántóföldek, a’ folyó 
évi October . ik napján délelőtti tiz órakor, a’ város 
tanács - házában tartandó nyilványos árverés mel­
lett, hat évre, t. i. az 1*37 április lő napjától kezd­
ve, egész 1*43 martins utolsó napjáig haszonbérbe 
fognak adatni. Bérien! kívánók 2 i0 pengő forint <>- 
váspénzzel ellátva, ezen árverésre meghivalnak. (3

2) Széna-eladás. Ózv, gróf Teleki Ferenez- 
né közhírré teszi hogy. Erdélyben Kolozs vniegyé- 
ben fekvő Paszmosi jószágában (Beszterczétől, inelly 
az utolsó posta, 3 órányira) sok eladó szénája levéli 
szándékozik 2000 darab birkát résziben, — vagy e- 
gyéb marhát pénzért is, a’ jövő télre teleltetés vé­
gett befogadni. A’ ki az irt grofnéval alkuba akar 
ereszkedni, jelentse magát annak Paszmoson levő 
gazdatisztjénél Schram János urnái, levél vagy 
megbízóit által mennél előbb. Ezen esetben a’ tiszt 
mindenről fog gondoskodni. A’ széna illő áron fog 
adatni. (3

A’csász. kir. dohán;igazgatóság köz húré teszi, 
hogy a’ kincstári gyárak számára megkívántaié ma­
gyarországi dohánynak f. évi apvilisben felnyitott s 
most már megállított beváltatása 18J7ben hasonlóul 
aprilisben, mind Pesten, mind a’ dohánytermesztő 
környékek főhelyein, u. m, Debreczenben , Szege­
den , és Tolnán, az e’ czélra kiküldendő biztosok 
által újonnan fel fog nyittatni. Az 1836. vagy korább



t) Mfl vésze ti jelentés. Budán a’ várban 
országba/.-utezában ! 2< sz. alatt a’ „fejér kakas“ czi 
mfi kereskedésbe újon érkezeti meg ő fölségének 
V. Ferdinandnnk éb-i nagyságú képe, 8 láb magas- 
sáliban, pompás aranyozott rámában, meily kép na­
gyobb teremek számára különösen alkalmas volna. 
Vannak ezen kivül a' mondott kereskedésben eladá­
sul : nagy trumeaux tükrök szép aranyos rámákban 
gyönyörű Maria és Kriszlus-k; p k különféle nagy 
ságban; számos történeti classiens eredeti föstvény 
tájrajzok; százakra menő ’s különféle nagyságú ara­
nyozott rámák simán angolosan a’ mostani divat sze­
rint. vagy párisi módra ökör-szemekkel. Tisztítás 
ni fölvállaltainak mindenféle régi képek, mellyek 
aztán egészen újaknak tetszenek; — mint szinte meg­
rendelhetni mindenféle rámákat, meily megrendelé­
sek aztán pontosán 's igen jutalmas áron hajtatnak 
végre. (í
1) Igazítás. Alulirl szükségesnek látom, a* 
Peslbudai hírlapokba Weninger ur által közelebb 
iktatott jelentést, — a’ mennyiben saját intézetein 
helyét is illeté, — annyiban megigazítani: Hogy 
Pesten Leopold-t árosban a’ :'sas utezában csakugyan 
k ■ t Leány nevelő-intézel van, egyik t. i. a’ l\e- 
ningei űré a’ 3 paripa -a lléit saját házában 'ifi szám 
alatt. — a’ másik pedig az enyim, és pedig csak 
ugyan a' mint ni-ndva volt a’ gróf Stainlein-féle 
házban, de nem a’ sz glelen az lő kapu fölül 
meily nek 252 szá na van, — h mem a’ 2ik osztály­
ban és a’ 2ik kapu fölött 253 szám alatt, a’ 2ik 
emeletben. A’ mi! igazító, bizonyosabb utasításul 
ezennel közhírré teszek

Staub Ludmilla született Liechtenberg. 2:

Balásfalci his László úrral mint tu­
lajdonossal Pest ínyében keblezeit felső-mo­
nostori poszt arész-birt okának már bet Ízben 
jelenteit haszonbéri feltételeiről értekezhet­
ni folyó évi nap. hnszonkilenczedik 's ezt Lö­
vető napjain Preten a' kecskémét hi utcza szög­
it lén 439 szóm alatt; vagy különben Alcts- 
Lt wélcu , szokott lakhelyén.

Templomi ékességek nagy és fő rakhelye.
Pesten a várzi utezában az Ámornál 2' (Ük 

szám alatt Fries Antal ’s társasága c.s. kir. piiv. 
selyem-szőve‘ gyárának l akhelyén, készen találtatnak 
nagyobb mennyiségben több száz darab templomi 
ékességek nemei m. Phiviolék, lJalmatikák, és Kasuíák, 
akár egész , akár fél, vagy’ közönséges ékességek­
kel gazdagítva, ezen kívül, minden lehető Reveren­
da male iák , ti. m. Schvamilionok, Gros de Naples, 
ffrönelek. Scot tok, 3 Diátok, ’gib. egész és fél gaz­
dagon virágokkal hímezve, templomi matériák, igaz 
festékü, és közönséges Damaszt, zászlókra, linóm 
feslékü Karmazsin, 's ibolya Gros de Naples és 
Mojr, Quarfrálok, Kapucziumok. Kamaurák, és Övék, 
meily ekel a’ Főtiszt. Papságnak a' legiüendi bb gyári 
áron alázatosan ajánlanak

Arién Antal es társa.

Királyi haszonvételek árverése. 
Méli. kereszlszeghi gróf Csáky javai igazgató­

sága részéről köz. hírré tétetik ; hogy a’ t.ris. Sze­
nes vármegyében kebelezett Prakendvrtí (irodalom­

ban, meily a’ vas-hámorok ’s bányászat nevezetes 
művelése által hasznos helyheztetésben van, Gölnitz 
’s Szomolnok közt vivő országút mellett fekszik — 
minden királyi haszonvétel u. m. több népes hely­
ségben a’korcsmái tatás és húsvágási jogok, — r.égr 
vízi malom ser, és pálinka-ház, ahoz tartozó rétekkel 
’s földekkel, árverés által septemh. 2’ikéti haszon­
bérbe fognak ki adatni, a’ föltételeket addig is a’ 
Prakendorfi tiszttartói hivatalnál, vagy pedig az igaz­
gatóságnál Bitdalhnban Trencsény vármegyében 
megtudhatni, Budathin aiiguszt. 3ikán 1S3f.

Vagner József igazgató. 3)

1) Sz. kir. Esztergám városa részéről, ezennel 
köz hirré tétetik: hogy kebelében a’ serfözési, — 
serélesztő-árulási, — és gabonábul pálinka-égelhe- 
tési jus, az irnokliázban mindenkor megszemlélhető 
kedvező föltételek mellett, jövő S37évi január lő 
napjától számitandó három egymás után következő 
évre, f. esz. October sík napján reggeli órákban 
árverés alá bocsátandó lészen. Az érintett határ­
napra tehát a’ kedvetariék, ezennel illendően meg­
hivatnak.

(t) Gí ÓGA SZERTÁR-ELADÁS. Egy a’ legjobb 
karban levő Gyógyszertár Miskolczon minden nap el­
adó. Kinek kedve volna hozzá, jelentse magát olt 
helyben, bérmentus levéllel a’tulajdonosáénál t. i. Tö 
rökné asszonynál, vagy Pesten liurgman és M minor 
nagy kereskedőknél. (aj

f I ) Egy miskolezi vasárus boltból betörési rablás 
által köveikezó drágaságok, pénzek és holmik vesztek 
el: öt sor keleti gyöngy mintegy 360 szem; — egv 
I 5 aranyot nyomó két ujnyi szélességű aranylánc/, egy 
közepére tűzött foglalt zöld kővel; ii aranygyűrű 36 
bele foglalt gyémánttal, mellyek középsője nagvobh 
a" többinél; 2 úgy nevezett zsidó Babylon 6 — 8 lat 
nehézségű: négy pár ezüst kés, hat ezüst evő kanál 
és hat kávés kanál; egy közönséges nagy tajtékpipa;. 
egy alkalmasint 5 6 65 számot viselő mint- gy apr. tokén 
kőit zálogezédnla 8 ezüst forintról, meily egv arany 
gyűrűre adatott, meily nek belső;; ben .1. V». belük 
szemlélhetek ; két zacskó rézpénz, egyik száz forint­
tal, a’ másik 50 frintta!,« zlist Intsza.*-1 an mini egv 40- —5 o 
fort.; , zután különféle irományok, alkuk’s a’t. 2 szer­
ződés \agy contractus < gyik 250 v. forintéul szőlő, 1* 
G.től, a’ másik 50 v. forintról F.lő!

Ki ezeket elóállilja jutalmul z.áz pengő forintot 
kap, Miskolczon a’ lopás helyén, Lie.btensie.in József 
vásáros űrtől, vagy V« síén Bürgin;-u és Memiaiir nag v 
kereskedőktől. (a)

Welss A Joli \ásaoi(á.rn-jaktára

,,a’ Sziléziaihoz.4'
Pesten a városház-utezában ajánlkozik a" közel­

gő vásári alkalomra nevezetes mennyiségű ’s gyö­
nyörű nyári fejériléstt vászon és gyolcs áruival, inil- 
lyenek : valódi 54 rőfös rumbuvgi gyolcsok , egész 
nehéz fajtákban. 1 s h tostul 2 0 frtosig pengőbe n; — 
1 és * röf szél- - hollandi gyolcsok it. pengő frtóstul 
200 frtosig; 38 rőfös bőrvásznr.k t frtosiul 0 frto­
sig; j és 4 rőf széles fejérezé: na és szék-vásznak 7 
p. irtostul 1 s frtosig: cseh lenvásznak 30 rőfes vég­
ben 5 — (i p. for.; fejérittetlen ’s 'mángorlatlan 4 > 
rőfes 4 rőf széles rumbuvgi vásznak 1— 6p. frin ig



Asztalneműk, fogatokban, damaszbu! 1 > személy­
től kezdve 3( ig, vagy keltűs kereszlszövelből a’ kö­
zönséges fajtától a’ legfinomabblg, törülköző, kávé 
és csemege asztalkendők , csikós csínvat, kanavász 
és ágynemük, valamint igen jeles nanqninok „töl
— *nyi rőf szélességüek ágyboritéknak, fejér és színes 
vászon zsebkendők, minlszinte keletindiai formára 
szövöttek; festett béllés - damisz és kanavász, k .- 
mertuch, cambrik, vallisz, ’s téli és nyári piqué.

Ugyanezen keresked ésben kaphatni valódi igen 
jelesczérnákat,Kelelindiai nankiiiet szakaszokban, va­
lamint különféle nadrág-szövetek el eredeti gy ári áron.

Az áruczikkelyek valódisága, valamint a helyes 
rófi mérésről is a’ kereskedés kezeskedik. Ó)

II i r a d á s.
A’ ríméit, m. kir. Kamara rendeléséből: a’ meg- 

firesült Esztergami Érsekség részéről, ezennel kéz 
hírré tétetik, hogy több javak, jövő Is.Vdik esz­
tendő januar lső napját«>l fogva, alólirt helyeken és 
napokon tartandó árverés útján, bérbe kiad; tni hív­
nak; és ugyan:

1- Kszfergami uradalomban: 
i836ki septemb. ílkéii Esztergámban az érseki 

residonliában
oj Esztergám ! úgy nevezett Szigeti vendég- 

fogad«'), egész esztendei bor, ser "és pálinka-mérés­
sel. — A’ szinte esztergálni és Szent-Gy órgy me­
zei mészárszékek, 2 hold szántófölddel, ; hold rét­
tel, és az úgy nevezett Dédai hold rétből álló 
szigetle!.

b) S ze n l - Gy ör gyr-m e z e ! — pálinka egész.
— bor pedig fél esztendei, szabad áruiiatása.

v) Párkányi vendégfogadó, mindéi* italnak 
egész esztendőn általi szabad mérésével, és hozzá 
tartozó mérő alá való földekkel, az iit levő mészár­
szék, hozzá tartozó 113 hold szántóföldekkel, és 3 
hold féltei, és kovács-műhely után való 2 ? hold szán­
tóföld,

d) Nyerges -Ujfalnsi vendégfogadó, min­
den ital szabad mérésével egész esztendőn által; 
hozzá kapcsolt 2! j hold szántóföldekkel. és V hold 
rétekkel: a’ mészárszék, lakással, öl hold .szántó­
földekkel, és !. ltold réttel;-— a’ kereskedés az ura­
ság boltjában, és a’ kovács-műhely cián való földek.

<-} Süllői vendégfogadó egész esztendőben 
minden ital szabad mérésével, <>® hold szántóföldek­
kel, és f. hold rétekkel; a" mészárszék, lakással, 
és hozzá tartozó 2| hóid földekkel és hold réttel, 
és a’ Nyerges-Vjfalusi, és Héreghi erdőkben pipaszárok 
szabad metszése.

f) Bajót hi mészárszék, hozzá lariozó 3” hold 
földekkiíl, és I hold rétből álló javakkal; valamint 
a pálinka-mérés és a’ Szent-kereszti vendégfogadó, 
az uraság bora és az árendás pálinkája méréseivel, 
nem különben zöldséges kerttel, és kuknriezóssal.

g) Kövesdipálinka-mérés; — a’kovács műhely 
után való fii pozsonyi mérő alá való föld, és ken 
deres, és a’ kő-bánya (meliynek árendája octobvr 
1 sőj n kezdődik).

ii) Ra j t hai és vele egyesük' Lelédi mészár 
szék, hozza tartozó 5 hold szántóföldekkel.

i) Lelédi pá' ka árult dús a’ helységben és 
a’ hídnál; — kovács műhely ti án merő ala való 
íöldék, és ' kaszás rét.

k) Szálkái vendégfogadó, minden italok v-n 
1 ad mérésével egész esztendőn által, — 1*1 hold 
szántófölddel, és 3. kaszás réttel; — a’ mészárszék, 
II3 lio'd szántóföldekkel, és 2 hold rétté'; — a" kovács 
műhely után való 'i szántóföld k, 2 hold reLtúl é* 
a’ malom után vr.hi hokiból álló földek.

l) 15 ő r z sí1 n y i kov; cs-műhely illán való földek, 
meilyek i3 hóidból állok.

m) Kis -Ol védi úrbéri korcsma.
n) Kemenczei vendégfogadó, a’ hol az ura­

sig bora méretik az egész esztendei páliiika-árulta- 
tás; a’ mészárszék hozzá tartozó " hold földekkel, 
és a’ kovács műhely után való I3 hold földek.

o) Berneczei mészárszék, 3 hold szántóföhl- 
del: és a’ kovács műhely után való 2f hold sz.ui 
tó-föld.

pl Kéméndi vendégfogadó, minden italok 
szabad mérésével, — Ifi® pozs. mérő alá való földek­
kel, kukurczással, káposztással, kenderessel, es 
2 kaszás réttel; — a’mészárszék lakással, 23í hold 
szántóföldekkel, és 2 hoki réttel, és a' kovács m i 
helv után va!é> 17 hold szántóföldek. t*s 2. hold n t 

«j) X é ni e t - S z ö I g y é n i pálinka árultatas, <-s 
a’ korcsma titán való hohl szántóföldek, és - 
hold rét, és a’ kovács műhely utál: való 21 hold 
szántóföldek, és ' hold rét.

r) Mag var Szölgyéni pálinka-árultalás, a‘ 
korcsmához tartozó 2 hold szántófölddel, és 2 hold 
i‘eltel.

s) Mu.zsIá n a" csenkei pusztának bűi be adni 
szokott része ; — a’ més.-.áászék hozzá tartozandó 23 
hold szántófölddel, és 3. hold réttel, a* kovács-mii 
hely után való .V.h pozs. mérő alá való szántó , két 
kenderes, és ugyan annyi kukuriczás földek, 3 ka­
szás réttel.

I) Bácsi pá’inka-árultalás, a’ korcsma után 
való ! 31 hold szántófö'dekkel, ’s egy szekér szé­
nát teremhet«) rétté!; a’ mészárszék, lakással, 21 
hold szántóföldekkel és 2 hold réttel, a’ kovács- 
műhely után való 11hold szántóföldek, és 2 hold 
rét. és a’ malomhoz tartóz«") 6 hold szántóföldek 
és !. hold rét, és a’ kuváesmúhely alán vaí<> 12, 
hold szántóföldek és egy hold rét.

u) Xlocsi vendégfogadó, meüyben ugyan az 
arasíig bora, hanem az árendásnak pálinkája méret 
telik, hozzá tartozó !2 hold szántófölddel, és egy 
hob! rét. , ,

2. Az Érsek - Ljvu i uradalomban.
i > iGki septemb Ilikén Érsek { jvárbaii (Xyntra 

vntegyében) az uradalom iróházában. 
a) F. rsek - Ü j vári vámhidi vendégfogadó, e - 

g.',;z esztendei bor, ’s pálinka-méréssel, lűdvám2 
-z«1 (léssel; nemkülönben 15. hold szántófölddel, x 
holdniíle!, és-1 tehenet legeltető szabadsággal; — ati 
első mészárszék, hozza tartozó Csergői puszta bak 
való rélségge!, ét egy téli istállóval, és a inásodi- 
mészárszék az t) Gidai pusztában levő kákáin neve­
zetű vétséggel.

Érsekújvár! piaczon, a" nagy vendégfogadó a* 
lati helvheztetett uraság boltja; az Anyalai és <>- 
Gidai határban folyó Nyitva vizében! halászat és a 
(vigii nevez-dií pusztán a’ vadászai (meliynek áréi1, 
dója i cvemb. isőjével kezdődik).

b; L dvardi vendég!«»gadó az uraság bora és 
söre, az árendás pálinkája mérésével, hozzá trrl«-
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9) Mii v tivoli jele nt-1-«. fii lilán a." vvrH.-m 
erszágház uliváhan l'-í* az. alatta „fejér káka.« i'/.i 
mű kereskedésbe u}»n érkezet! nv>g u miség ének 
\ Ferdimmdnak éM-nagyságú képe, 8 láb magas­
ságba». pompás aranyozott rámában, me’ív k*.*p na- 
í\()bh lerenvk számára különösen alkalmas volna. 
Vannak ezen kívül a’ mondott kereskedésben etadá- 
>-iil t rag> Inimeanx-litkrök s/ép aranyos rámákban 
gyönyörű Mária é Kriszlns-képek különféle nagy 
'..ágban; szán os történeti eíassit'its eredeti főst vény 
tajrajzok: szárakra menő's különféle nagyságú aia- 
i>x ozott rámák simán angolosan a’ mostani divat sze- 
.iiit, vagy párisi módra ökör-szemekkel, l'isitilás 
;a fölvállaltainak mindenféle régi képek, melly ck 
aztán egészen újaknak tetszenek; — mint szinte meg­
rendelhetni mindenféle lámákat, melly megrendelő­
tök aztán pontosan 's igen jutalmas- áron tnijtatuak 
\ égre. _____________  (-
1) Igazítás. Alulirt szükségesnek- látom, a’ 
pest budai hírlapokba XXeninger ur által közelebb 
iktatott jelentési, — a’ mennyiben saját intézetem 
heh ét is illelé, — annyiban megigazítani: Hogy 
Pesten Leopold-városban a’ Jsas-ntvzában .csakugyan 
két Leánynevelő-intézet van, egyik t. i a’ YVe- 
ninger űré u’ 3paripa mellett saját házában ‘2t>1 szám 
alatt, — a’ másik pedig az enyim, és pedig csak 
ugyan a’ mint mondva volt a’ gróf Standéin-fele 
házban, de nem a’ szögleten az lő kapp fölött 
iueUyuek 252 száma vau, — hanem a’ 2ik osztály­
ban és a’ 2ik kapu fölött 253 szám alatt, a’ 2ik 
emeletben. A’ mit igazitó, bizonyosabb utasításul 
ezennel közhírré teszek

Rault Ludmilla született Menkteuberg. 2)

ban. mellv a’ vas-hámorok "s bányászat nevezetes 
művelése által hasznos hely heztníésben van, < «ölmi»' 
’s Szonmlnok közt vivő országút mellett fekszik 
minden királyi haszonvétel ti. m. több népes hely­
ségben a’ koresmáltatás és húsvágási jogok, — négy 
vízi . malom sei1, és pálinka-ház, ahoz tartozó rétekkel 
’s földekkel, árverés által septemb. 2tikén haszim- 
bérbe fognak ki adatni, a’ föltételeket addig is a’ 
Prakendorli tiszttartói hivatalnál, vagy pedig az igaz­
gatóságnál fiiidathinban Trencsény vá--megyében 
megtudhatni, ltodat hin auguszt. 3ikán 1831-,

f ugfjtr Jiizn’j igazgató. I;

1) Sz. kir. Esztergám városa részéről, ezennel 
köz hírré tétetik: hogy kebelében a’ serfőzési, — 
scrélesztő-árulási, — és gabonából pálinka-égethe-- 
tési jus, az irnokházban mindenkor megszemlélhető 
kedvező föltételek mellett, jövő tS37évi január lő 
napjától számi tandó három egymás után következő 
étre, f. esz. October Sík napján reggeli órákban 
árverés alá bocsátandó lészen. Az érintett határ­
napra tehát a’ kedvelártók, ezennel: illendően meg­
hívatnak.

Ralásfalvi Kis László /ural mint tu­
lajdonossal Pest vgyében keltezett felsó n/o- 
v őst őri nusztarész-birt okának már két ízben 
leien tett haszonbéri felt ét eleiről értekezhet­
ni folyó éri aug- hitszo/ikilenczed.k 's ezt kö­
vető na/-jetin Pesten a' kecskémetl/i ntczct sz/'g- 

» leién 439 szám alatt; vagy különben hecs-
kemétcn, szokott lakhelyen-________________

Templomi ékességek, nagy és fő rakhelye.
1) Pesten a’ váczi útczában az Ámornál 2 dik 
szám alatt Fries Antal ’s társasága es, kir. priv. 
selyem-szövet gyárának rakhelyén, készen találtainak 
nagyobb mennyiségben több száz darab templomi 
ékességek nemei in. Plux iaiék, Dalmalikuk, és Kasulák, 
akár egész, akár fél , vagy közönséges ékességek­
kel gazdagítva, ezen kixül, minden lehető Reveren­
da matériák, u. m. Schvamilionok, Gros de Naples, 

I Brünelek, SeoUok, 3 lírátok, ’stb. egész és fél gaz­
dagon virágokkal hímezve, templomi matériák, igaz 
festékü, és közönséges Kamaszt, zászlókra, finom 
festékü Karmazsin, ’s Ibolya Gros de Naples és 
Moir, Quadiálok, Kapucziumok, Kamaurák, és Övék, 
mellyeket a’ Főtiszt. Papságnak a’ legiliendőbb gyári 

jk áron alázatosan ajánlanak
” Fries Antal és társa.

y n ^Királyi haszonvételek árverése.
•: Mélt. keresztszegbi gróf Csáky javai igazgató­
éi M Bige részérül köz hirré letetik: hogy a’ tus. Szé­

péi vármegyében kebelezett Prakendorfi urodaloiu-

(1) GX'OGVSZEinMlí-líL'AF)ÁS.-Egy h legjobb
karban levő Gyógyszertár Miskolezon minden nap el­
adó. Kinek kedve volna hozzá, jelentse magát ott 
heh ben, bérmentes levéllel a’tulajdoniaménál t. i. Tö 
Fökné asszonx -iái, vagy {testen Marginal!-, és Munlanr 
nagy kereski - kuél. (>!>

(l) Egy miskolczi vasárus boltból betörési rablás 
által következő drágaságok, pénzek és holmik veszlek 
el: öt sor keleti gyöngy mintegy 3üO szem; — egy 
15 aranyul nyomó két ujoyi szélességű arany táncz egy 
közepére tűzött foglalt zöld kővel; a. arany-gyűrű Hti 
bele foglalt gyémánttal, inellyek középsője nagyobb, 
a’ többinél-; 2 úgy nevezett zsidó Babylon ti — 8 lat 
nehézségű; négy pár ezüst kés, hat ezüst evő kanál 
és hat kávés kanál: egy közönséges nagy tajtékpipa; 
egy alkalmasint 5665számot viselő mintegy apr. lökén 
költ zálogczédula 8 ezüst forintról, melly egy arany­
gyűrűre adatott, mellynek belsőjében ,1. \v. hitük 
szem lelhetők; két zacskó rézpénz, egyik száz forint­
tal,a’másik 50 frinttal, ezüst lniszasban mintegy 40—50 
foil.; azután különféle irományok, alkuk ’s a’ t. 2 szer­
ződés vagy contractus egyik 250 v. lórii,trul szóló, P 
<i,.től, a’másik 50 v, forinlról r.től

Ki ezeket előállítja jutalmul száz pengő forintot 
kap, Miskolczon a’ lopás helyén, Lichtenstein József 
vásáros űrtől, vagy Pesten Burgnntu es Memlaur nagy 
kereskedőktől. (6)

Weiss Adoü >ászotiáru-laktára
„a’ Sziléziaihoz.“

Pesten a’ városház-utczában ajánlkozik a’ közel­
gő vásári alkalomra-nevezetes mennyiségű's gyö­
nyörű nyári fejéritésü vászon és gyolcs áruival, mii­
lyenek : valódi 54 rőfös rumburgi gyolcsok . egész 
neliéz fajtákban, 1 S irtostul *2! 0 frlosig pengőben; — 
^ és í rőf széles hollandi gyolcsok ló pengő Irtostul 
200 frlosig; 3s rőfös bőrvásznak i’> irtostul 20 frto- 
sig ; ~ és z rőf széles fejérczérna és Szék-vásznak 7 
p. irtostul 18 frlosig: cseh lenvásznak 30 rőfes vég­
ben 5—ő p. for.; fejérittetlen ’s mángorlatlan tő 
rőfes * rőf széles rumburgi vásznak 11—16 p. friutig.

- ,1 * ’
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Asztalneműk, fogatokban, damaszbti! ! ’ személy­
től kezdve 3lig, vagy kettős keresztszövetből a’ kö­
zönséges fajtától a’ leglinoinabbig, löriilközi, kávé 
és csemege asztalkendők , csikós csínvat, karra, ász 
és ágyneműk, valamint igen jeles nan.juinok -Jt-ól
— Jnyi rőf szél es ségoiek ágy borítéknak, fejér és színes 
vászon zsebkendők, mintszinte keletindiai formára 
szövöttek; festett béllés -damisz és kanavász, ka­
in er ti ich, cambrik, vallisz, ’s téli és nyári púmé.

Ugyanezen kereskedésben kaphatni valódi igen 
jeles czérrákat, Keletindiai nankinet szakaszokban, > a- 
iaminl különféle nadrág-szövetek et eredeti gyári áron.

Az ámczikkelyek valódisága, valamint a’ helyes 
ráfi mérésről is a’ kere -kedés kezeskedik. 3)

11 i r a (1 á s.
A’nmélt. m. kir. Kamara rendeléséből: a’ meg- 

üresűlt Esztergami érsekség részéről, ezennel köz 
hírré tétetik, hogy több javak, jövő 1837dik esz­
tendő januar lső napjától fogva, alólirt helyeken és 
napokon tartandó árverés útján, bérbe kiadatni fog­
nak ; és ugyan:

1. Esztergami uradalomban : 
1836ki septemb. Okén Esztergámban az érseki 

residenliában
a) Esztergám i úgy nevezett Szigeti vendég- 

fogadó , egész esztendei bor, ser és pálinka-mérés­
sel. — A’ szinte esztergami és Szeiit-t 1» örgy me­
zei mészárszékek, 2 hold szántófölddel, \ hold rét­
tel , és az úgy nevezett Dédai G. hold rétből álló 
szigettel.

b) Szent -Gy örgy-m e z e i — pálinka egész,
— bor pedig fél esztendei, szabad áruitatása.

c) Párkányi vendégfogadó, minden italnak 
egész esztendőn általi szabad mérésével, és hozzá 
tartozó S. mérő alá való földekkel, az itt levő mészár­
szék, hozzá tartozó llf hold szántóföldekkel, és 3 
hold réttel, és kovács-műhely után való 2| hold szán­
tóföld,

d) Ny er g es - Új fal us i vendégfogadó, min­
den ital szabad mérésével egész esztendőn által : 
hozzá kapcsolt 21| hold szántóföldekkel, és '.) hold 
rétekkel;—a’ mészárszék, lakással, (>i ‘hold szántó­
földekkel, és I. held réttel;— a’ kereskedés az ura­
sa g boltjában, és a’ kovács-műhely után való földek.

e) S ű 11 ö i vendégfogadó egész esztendőben 
minden ital szabad mérésével, 6| hold szántóföldek­
kel , és á. hold rétekkel; a’ mészárszék, lakással, 
és hozzá tartozó 2| hold földekkel és 5 hold réttel , 
és a’ Nyerges- Ujfáhisi, és Héreghi erdőkben ppnszárok 
szabad metszése.

f) Ka jót hi mészárszék, hozzá tartóz.) 34 hold 
földekkel, és t hold rétből álló javakkal ; valamint 
a’ pálinka- mérés és a’ Szent kereszti vendégfogadó, 
az uraság bora és az árendás pálinkája méré-eivel, 
nem különben zöldséges kerttel, és kukiiriizással.

g) K ö v esdi pálinka-mérés; - a" kovács műhely 
után való 6* pozsonyi mérő alá való föld, és ken­
deres, és a’ kő-bánya (mellének árendája ociuber 
Isőjén kezdődik).

h) 11 a j t h a i és vele egyesült Lelédi mészár­
szék, hozz i tartozó 5 hold szántóföldekkel.

i) Lelédi pálinka-árultatás a’ helységben és 
a’ hídnál; — kovács műhely után 2 mérő alá való 
földek, és 1 kaszás rét.

kj Szálkái vendégfogadó, minden italok sza­
bad m ‘résével egész esztendőn állal, — í S’ hold 
-szántófölddel, és kaszás réttel: — a’ mészárszék,
114 hold szántóföldekkel, és 2 hold réttel; —a’ kovács 
műhely után való 7| szántóföldek, 2 hold réttel és 
a’ malom után való c ’ holdból álló földek.

l) Berzsenyi kovács-műhely után való földek, 
mellvek t» hóidból állók.

m) Kis-Olvedi úrbéri korcsma.
n) Ke men özei vendégfogadó, a’ hol az nra- 

ság bora mévelik az egész esztendei pálinka árul ta­
tás ; a’ mészárszék hozzá tartozó ö hold földekkel, 
és a’ kovács műhely után való 15 hold földek.

oj Berneözei mészárszék, 3 hold szántóföld­
del ; és a’ kovács-műhely után való 2| hold szán 
tó-föld.

p) Kéméndi vendégfogadó, minden italok 
szabad mérésével, — Kf-pozs. mérő alá való földek­
kel, kukuriczással, káposztással, kenderessel, és 
2 kaszás réttel; — a’ mészárszék lakással, 23 J hold 
szántóföldekkel, és 2 hold réttel, és a’ kovács mű­
hely illán való 17 hold szántóföldek, és 2. hold rét

<|) Német-Szölgyén i pálinka-árultalás, és 
a’ korcsma lilán való !Ű2 hold szántóföldek, és 2 
hold rét, és a’ kovács műhely után való 21 hold 
szántóföldek, és 2 hold rét.

r) Magyar Szölgyén i pálinka-árultatás, a* 
korcsmához tartozó 21 hóid szántófölddel, és 2 hold 
réttel.

s) Muzslán a’ csenkei pusztának bérbe adni 
szokott része ; — a’ niészáászék hozzá tartozandó 23 
hold szántófölddel, és 3. hold réttel, a’ kovács-mű­
hely után való 59. pozs. mérő alá való szántó-, két 
kenderes, és ugyan annyi kukuriczás -földek, 3 ka­
szás réttel.

t) ilúesi pálinka-árultatás, a’ korcsma után 
való 13 t hold szántóföldekkel, ’s egy szekér szé­
nát teremhető réttel; a’ mészárszék, lakással, 21 
hold szántóföldekkel és 2 hold réttel, a’ kovács- 
műhely után való 1I) hold szántóföldek, és ' hohl 
rét, és a’ malomhoz tartozó 6 hold szántóföldek 
és 1. hold rét, és a’ kováesműhely után való 12) 
hold szántóföldek c. egy hold rét.

11) ál öcsi vendégfogadó, mell \ ben ugyan az 
uraság bora, hanem az árendásnak pálinkája méret­
tetik , hozzá tartozó 12 hold szántófölddel, és egy 
hold rét. z ,

2. Az Érsek-Újvári uradalomban.
1836ki septemb. lükén Érsek újvárban (\yilra 

viliegyébenj az uradalom iróiiázában.
a) Érsek- Ú j v á r i vámhidi vendégfogadó, e- 

gész esztendei bor, ’s pálinkaméréssel, hidvám- 
szedéssel ; nemkülönben ! á. hold szántófölddel, 2 
hold rétié! , és i tehenet legeltető szabadsággal; — az 
első mészárszék, hozzá tartozó Csergői pusztában 
való Vétséggel, és egy téli istállóval, és a második 
mészárszék az Ó-Gutái pusztában levő kákáié neve­
zetű vétséggel.

É -sekújvári piaczon, a’ nagy vendég fogadó a- 
lati lielyhezii-tett uraság boltja; az Anyalai és U- 
Gutai határban folyó Nyitva vizéberii halászat és a 
(high nevezetű pusztán a’ vadászat (mellynek árén- 
itója noveinb. lső jé vei kezdődik).

b) üdvardi vendégfogadó az uraság bora és 
söre, az árendás pálinkája mérésével, hozzá tartó
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Acsász. kir. dohány igazgatóság köz hírré teszi, 
hogy a" kincstári gyárak számára megkivántató ma­
gi arországi dohánynak f. évi nprilisben felnyitott ’s 
most már megállilolt heváltalása ’ K i? ben hasonlóul 
aprilisben, mind Pesten, 11 ind a’ dohány termesztő 
környékek főhelyein, u. m, Pehrevzenben, Szege­
it n . és Tolnán, az e’ czélra kiküldendő biztosok 
által újonnan fel fog nyittatni. Az ]S36. vagy korább 
éw-k folytában termesztett dohányért, 1S37ki áltvé- 
U*lkoi fizetendő vételárak, a’ folyó évben divatozók 
s'érint, következőképen állapit!alnak meg, u. m.

Tolnán 6 f., Szegeden hasonlóul fi {. ’s Debre- 
czenben 5 f. 15 kr. ezüst pénzben mázsájáért.

Pesten a’ dohányt, a’ most említett áron (a’ ter­
mesztés helyéhez képtől), minriazállal következő 
ráfizetéssel, t. i. a’ pécsi dohány ra 1 i kr. a’ szege­
dire 3ü kr. a’ debreczenire 1 fr. -— az ugvanott le­
vő beváltó rakiár fogja állvenni. A’ váczi dohányért 
annyi ár fizettetik, mint a’ dekreezeriiért. Az itt meg­
határozott árak csak azon dohányért fizettetnek, melly 
e|s.» fól iását már kiáltotta, ép, gyártásra alkalmas, 
becsületesen csomózott, mindenek felelt p“dig nincs 
kiválogatva , azaz, mellyből a’ jobb levelek nincse­
nek leszedve. A melly dohány aljasabb mineműsége 
null ki válogatottnak ismertetnék , egyébiránt min 
den feljebb leirt tulajdonsággal bir, azt az előszám-

Ha az illető fél ezzel nem elégednék meg, »za 
badságában lesz, példány-csomókat, általa és a hely­
beli biztosság által bepecsételtetve , saját költségén 
a’ cs. kir. dohánygyárak igazgatóságához Pécsbe fel- 
küldeni, melly a’ kérdés alatt levő tárgyban végső 
Ítéletet hoz. *V dohányt a’ beváltó biztosság a’ fel­
jebb meghatározott áron ’s előadott föltételek alatt 
akárkitől, különbség nélkül, átveszi, akár maga ter­
mesztette , akár termesztőktől vásárolta, akár végre 
mint rábízott jószágot vette által azt.

2) 11 I li f) E T M F. N Y
A’ nagy ni. in. k. ti. Kamara rendelésénél fogra 

köz hírré tétetik hogy azon ny ilványos árverések al­
kalmával , melly ek f. e. aug. ISkán a’ Diósgyőri kor. 
uradalomhoz larí ózó Muhi pusztán , és ugyan f. e. 
aug. 2?kén az O Pndai kor. uradalomhoz tartozó Bu­
daörsi helységben tartaudók , az eladandó juhok nem 
azon egész számban, melly ezen hírlapokban 
eleve közhírré tétetett, hanem csak egy részben , 
nevezetesen a" Muhi pusztán 105 darab három ée 
két esztendős kos, in darab tenyésztésre alkalmatos, 
‘s 25 darab tenyésztésre alkalmatlan anyajuh, és 10 
darab iirii: Budaörs helységében pedig csak 269 da-

harmadfél s másodfél esztendős spanyol szárma-
tű kosok fognak azonnali kész pénz fizetésért el­

icit telje árnál 1 fiiul olcsóbban veszi által a’ kincs-
.légverte "s elfúlt levelekért, mint használható 

kooányért is fél ár fizettetik. Nedves , töredezett, 
rothadt penészes vagy párloltaszó dohány általában 
nem fogadlatik el. A megvételre hozott dohány mi- 
nemőségét és gyártásra iiasználhatósál csupán a’ do­
hány igazgatóság tisztei Ítélhetik meg, mivel az ált- 
vet! jószágért egyedül ők kötelesek felelvi. Azon 
es'’lnen, lia valamelly dohány minennisége felett a’ 
vélemények nem egyezhetnének meg, a’ beváltó- 
s^ghoz iniv( .szeli igazgatónak kineveztetelt főtiszt- 
? isi-ló Ítéletére lehet hivatkozni.

2) S v ?i w e i c z i m a r h á k. M. Földváry uraság 
részéről t. Pest \ megyei T. Sz. Mártonban, 22 darab 
legjobb fajbeli vörös:arka sebweiezi marha , neveze­
tesen 2 bagó-bika egyik i inásik ;> esztendős, — 12 
legjobb koi'u fejős tehén, — 2 ölödfűre járó előha- 
sn. 3 harmadfű , és "• két észt. üsző, 2 rúgott üsző- 
borjúval, minden órán, csak egyedül á tálja ban ősz- 
szesen eladó, és a" helybeli tiszttartónál (a’ kitől va­
lamin! Pesten is borz utezában t. (íosztonyiné nsz- 
szony házánál a’ felső emeletben bővebb tudósí­
tást vehetni) meglátható. 2y

2) Minden hiteles köiiyt árosnál az országban találtaiik :

Magyar és iiériM t Zse!>szófár
K Ö Z RE B 0 < ss A T A

A magyar tudós 1 ár saság.
NEMET MAGYAR RÉSZ: Budán, 1 .».35 ''is Sad rétben IV és 516 lap három oszlopra Iró- 

roson fűzve 3 fr. postapapiroson 3 fr. 30 ! r.
MAGYAR NEMET RIÍSZ sajtó alatt.

MAGA AR HELAESIR \S és szóragasztás' főbb szabályai. A’ in. t. társaság különös használatá­
ra. Maoriik kiadás. 40 lap. Budán , 'rét postapap. kötve 10 kr.

MA IIIEMATICAI ML SZÓTÁR. Közre bocsátja a’ m. t. társaság VIII és 120 lap. Budán 1834 
Nagy «rét kötve 20 kr.

PM1LOSOPHIAI MLSZOTÍR. Közre bocsátja a’ magyar tudós társaság. Vili és 212 lan 
Budán., 1814 Nagy 8ad rét kötve 40 kr.

A Jelenkor Társalkodó ’s Törvény czikkelyek ügy ében:
Minthogy a kedveskedésül ígért 1 S31 Törvényczikkelyeket négy és egy negyed ívben a’ Je- 

i és j ái salkodótul külön köthető, teljes ’s nem megszakasztott töredékes egészben megküldöttük 
íár nagy érdemű Előfizetőinknek az úrbéri táblákkal együtt, figyelmeztető válaszul több rendű tudako- 
ásí a \ an szerencsénk értesíteni óltatányosan az olvasó közönség kérdező részét: hogy előfizetendő párt­

fogóinknak szolgálhatunk még testvér lapjaink mellett az érdeklett ajándék Tör vény czikkelyekkel, a’ mel- 
- e* 'S} megkímélendő ára már magában is nem kis nyereség az Előfizetőkre nézve.

lenkoi 
már 
zásra
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